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Kommaﬂdeur
der Deutschen Truppen

auf der Jnsel dephalonia. 0.U. den l},_September 1943,

An die

Division A c qu i
z. H.

Herrn @eneral Gandin.

™% B i —- .

2 ‘-‘—*—h—.____ g o
1l.)Das Deutsche Oberkomiundo der ‘ehrnachthat befolilen, dass die intwaffmung
aller Italicnischen Truppen durchzufiihren ist,

Hierzu hat die 11. Jtalienische Arunee die Durchfithruny der Abgabe der
schweren Yaffen angeordnet. ’

Ze)Von der bntwaffnun: sind solche tinheiten auszunehiien, die nach f;enauer
frifung Gewdhr dafir bieten, unter den Refehl und an der Seite der
Deutschen Truppen welterzukdnpfen.

.. )Die Waffen und sdntliches Kriegs;erdt sind durcl. die Division zy Sammeln

und bis zum 12.9.43,, 18,00 Uhr auf der Plazze Jtaliana, Argostoli abzus=
¢eben,

4,)Die entwaffneten Italienischen Truspen haben die Stellungen Zu verlassen

und sind bataillonsveise ;esclilossen unter Fihrung ihrer Offiziere in
ihren Lisherigen Abscinitten unterubringen,

5e)Die Abgabe von Waffen, ‘mnition, Geridt, Fahzeugen.und Ausriistungastiicken
an die Gricchnische Bevilkerun;: ist zu verbieten.

6e)Bel Sabotagenkten an wllitérischen -Anrichtungen us:. oder bei Gewalt=
titigkeiten .egen Deutsche Truppen wird ricisicl.itslos durchgeyriffen

und die verantwortli hen Offiziere vwerden zur Reclhienscl.aft ezopen
werden,

7+ )Dém eﬁtwaffnaten Offizierenund Sol zten wird von den Deutsclien Truppen
ritterliche Jehinndlun,; zugesagtl,

Den entwaffneten Oifizieren und Suleosen ist ¢
«~ funfte withrend cer Pun'c:lheit zu va_lieten.

2L )Uber die rntsc.eldun;; zu Ziffer 1.) und Za) bitte ic
19.00 Uhr zu melden.

. Weltere 3Befehle iiber Verbleidb und vorw
Truppen sing abzuwarten.

Vorlossen 1lhrer Unters

Lls zum 11.9,.43

1
endung der entwaffneten Jtulienische

J¢)Als Verbindun soffizier it der Division zwecks Abwicklung und Durche
i

; der Entwaffnung bestinne 1., den Oberleutnant Fauth, Batterie -
Chef der Sturmbatterie.

"

égi204ﬁ/kf

s Ober tlsutnant’.



DIARTO DI GUERRA
DEL
XXIT C.A. DA MONTAGNA

(TESTO DELL'ULTIMATUM INVIATO AL GEN. GANDIN DAL COMANDANTE DEL CON-
TINGENTE TEDESCO NELL'ISOLA DI CEFALONIA, TEN.COL. BARGE, L'11 SET-
TEMBRE 1943)

I1 Comandante

(TRADUZIONE)

11 settembre 1943

delle Truppe tedesche
nell'isola di Cefalonia

Alla Divisione Acqul
all'attenzione . ..
del: signdr-ﬁﬁngrale Gandin

1.

Te

I1 Comando Supremo delle FF.AA., tedesche ha dato ordine che ven—
ga effettuato il disarmo di tutte le truppe italiane.
In conseguenza, 1'11" Armata italiana ha disposto 1'esecuzione del
la consegna delle armi pesanti.
Dal disarmo vanno escluse quelle Unit& che, dopo accurato control
lo, diano affidamento di continuare a combattere agli ordini e a
fianco delle truppe tedesche.
Le armi e tutti gli apparati bellici debbono essere raccolti s cu
ra della Divisione nella Piazza Italiana di Argostoli e consegna-—
ti entro le ore 18.00 del 12.IX.43.
Le truppe italiane disarmate debbono lasciare le posizioni e, riw
nite per battaglione, debbono essere sistemate nei settori flnoaui
ora occupati sotto la guida dei rispettivi Ufficigli. '
La consegna di armi, munizioni, apparati, veicoli ed equipaggia -
ment: alla popolazione greca é proibita. 7
In caso di atti di sabotaggio a insballazioni militari ecc. o in
caso di violenze contro reparti tedeschi, si interverra energica~ -
mente senza alcun riguardo e gli Ufficiali responsabili saranno te
nuti a renderne conto. .
Agli Ufficiali e ai soldati disarmati viene promesso, da parte te
desca, un trattamento cavalleresco.
Agli Ufficiali e ai soldati disarmati é proibito lasciare i rispet
tivi alloggiamenti durante le ore notturne.
Circa e decisioni in merito ai punti 1. e 2., prego dare comunica
zione entro le ore 19.00 dell'11.IX.43.
Riserva di ulteriori ordini circa la permanenza e 1'impiego delle
truppe italiane disarmate.
Quale Ufficiale di collegamento con la Divisione per la sviluppo e
1'esecuzione del disarmo, nomino il Tenente FAUTH, Comandante del
la batteria semovente.

Tenente Coldnnello

BARGE
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Nr. 4915/0} Goliay den 11, eptmbur{gq.

~
Betrei1 Mitte wm Llarstellungen.

An das Yommardo dem 966, Festunge-Inf,Regt,

loh bitte nbglichet schnell Flarstellungen tibermitteln mu wollen, die
tlch sne Cem ¥latt Ihires rommandes von hentigen Tege ergshen,

1.) Wzs ist unter der Formaliernmg "schwere ‘affen” zu verstehen, Aie
rusgelinfert werden sollen., Iut es nStig, die Typen dieser faffer
eingeln anrugeb-n, i

2,) “ms 1st unter dem susschlus derjenigen inhed ten mup der mmt-
waffniung = verstehen, die eime Cewihr dafir bieten, den Xampe
mnter dem Fommando und an der “eite der deutmchen i‘ruppen fort-
zusetzen, .0llen vielleicht die gegerwirtigon Fommandanten ere—
setst werdem 7

3.) tuelieferimng der .affen ;

In Anbetracht der mti'ormmi-n und der Juslitdt der :aterialia
ind vor allem infolpe angels an Transportui tteln wiirde es abeo-
lut unmbiglioh sein, aunch Ausechlufl der schweren Zatterien,
die .bergebe blo sum 12.d.M. wm 15.00 uhr durchsufiibren, .

Vie Auslief der oben erwihnten .affen italienischan
(Urtschaft wilrde das Ausschen tsdenlichen
Charaktexr amehmen, welche die Aviagion “Aoqmd”
keineswegs verdiemt, da 3. immer mit dem deutschen “ruppen in
voller und kemeredpchaft und briderlichem susemr enhalt der
naffon susama baktot hat. 3ie konnte vielleicht in der Wihe
der Patl.-f ommendos oder an anderer 1 verelnbarcnder “tslle ere
folgen, T

4.) Fas ist unter "intwaffnete iruppen” zu verstehen. ‘nter junkt
1.) wird nur von der Auslieferung der schveren offen u night
der perstnlichen geoprochen, Die wntor dem roswirndo dor Uffiziaere
batallionswelee verssmmelten Soldaten niiften gich in ihren dare
zeitigen “ektoren versammeln, e ~ektoren der Mvision aind 2;
ein nordSstlicher und ein stidwentlicher, .. Wware dsl.er eriarder-
lich, die (rtlichkeit oder warigatens die Zone im Inneran der
beiden genamten '.ektoren klar su beseichnen,

7+) ‘2a 18t unter”-mtwafinetan Cffizieren und ol aten"su versten-n,
‘enkt wan viellsicht deran, den Offizieren nd  oldaten anch ihre
persinliche "ewaffrung abgunelmen ? dag ist unter ritterlicher
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vghandl su verstehen, die don (ffizieren wnd woldaten mub

woxrden xln ? Ke wilren jedenfalls ! lirungen ntig dber DI

gende Punkta:

= Yoralissche tell % : ’ :

- Behandlung der chen und fmtergeordnetan deutschen Nier
grade hingicht Senelmen nd gegenseitigen Respekt.

- #rtschaftliche ’% “esahlung und Raturalentlilom
(Cehnlt oder Sold, Le ttel, Dexlei

wirden die Zuweisungen an Lebensd tteln, L en, fostl
und flissigen “remstoff, Transportmitteln belassen werdem ¥
= Untertringung der Offiziere und Truppe. ;

‘8 Wird suf der "ormulierung “entwaffnete Uffiziere und ‘l'nT
:;Mai.; “s werden hiorsu die ‘eststellungem su z4ff, 1.
ederholt,

7u den Entschei en besiiglich der unkte 1,) wnd 2,) ist eg
nicht absolut mb s tde mum 11.d.de wm 19,00 The su mteRe
ten. deres deshald, wedl mur zu ddesor tunde einme IucoEE R
kmft der aorpe-¥Fommandanten sotst werden kommte, adf Rilgh:
mioht anf die “ntscheidungen bat und die gegebenen mtfer-
mngen swisgchen ‘rgostoli und den verschiedensm Ko-nloﬂd‘lgi
iy die “orderung unter 7iff, 2.) ist es fermex nitig, dde 2
wort der lorpe-iommemdantem ru haben,

Eommandierender ¢‘ensral der "ivision
o (Antonic "andin)
stempal) ‘mterechrift,

W
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2%/201 Batteria Hemoventi 11 settembre 1943

Riferimento: Lettera della Divisione "Aequi", Stato IHaggiore, 1° Se
zione, N. 4915/0P in data 11 settembre 1943,

Oggetto + Chiarimenti,

TRADUZIONGE

Comando Divisione di fanteria "Acqui"

Stato Hagriore - 1° Sezione

ea T

N. 4915/0P ‘ 11 settembre 1943

Cggetto : Richiesta di chiarimenti.

AL COILNDO 966° RGT.F. DA FORTEZZA

.

Q8 & & s P8 & o e s 0 08 9

Prego di vcler comunilcare al pil presto possibile chiarimenti
in merito al foglio del wvostro Comando in dsta odierna.

1. Cogsa si deve intendere con la fermulazione "armi pesanti' che deb-
bono essere concegnzte. E' necessario indicare sgingolarmente i ti-
pi di queste armi.

2. Cosa si deve intendere con l'esclusione dal disarmo di guelle uni-
t2 che denno affidamento di continuare a c:mbattere sotto il coman
do e a fianco {z2lle truppe tedesche. Gli attvall comandnnti debbo-
no forse essers sostltultl?

3. Consegna delle a2rmi:

In relazione alle distanse e alla cuszlith dei materiali e soprattut
to per mzncanza 4i mezzi di trasporto, sorebbe assolutamente impos-—
sibile, aneche ecclnlpwﬁo 1z batterie pesanti, effettuare 13 conse-
gnn entro le ore 18.00 del 12 cemo o

La conseszne delle zrmi summenzionante nella loczlitid italiana di
gostoll zssumerebbe l'aspetto e il enrattere effettivo di una u
limzione che 1z Divisione "Acqui" non merita in alecun modoj poiche
essa ha sempre collaborato con le trunpe tedesche in completo e

stretto cameratismo e in T comunione d'~rmi.
Essa potrehbe aver luogo f¢ vicinensa dei comondi di hatte-

)
ria ovnpure in altro wnosto

i

4, Coga dewve iisarmcte. AL punto 1. si parla
solo della consezgns A anti e non di cuelle indiwiduali.
T seldati, riuniti in batdagli al Comnndo degli Ufficiali, =i deb
om0 .-

o} radunonre pei oiop ri attugli. T settori dellsz Divi~
siong sono 2: unn nerd-g 2 ot end-cccidentals, S&P’b“ PEr—
210 ~usnicabile iﬂ”ﬁCQTe chlqrrncqté 2 loc~litd o guanio meno la o
na =2lltinternc dei due settori indiecati -



T+ Cosa s1 deve intendere per "Ufficisli e soldati disarmativ, Si
pensa forse dl togliers agli Ufficiali e al soldati anche il ri
spettivo armamento individuale?

Cosa si deve intsndere per tratitamento cavalleresco che deve eg

sere rigervato nzli Ufficinli e 21 scldati? Sarebbero necessari

ad ogni modo chiarimenti suil seguenti punti:

~ Posizione moralie;

- trattomento dei prri grade tedeschi s di csuelli subordinzti
per qu2nto riguarda comportamento e rispetto recinroco.

- Trattamento economico, pagamento e corresvonsioni in natura
(stipendio o soldo, viveri, oggetti di vestimrio, ecc.); sa-
rebbero lasciete come prima le assegnazioni di viveri, medici
nali, combustibili solidil e liquidi, mezzi 4i trasporto?

— Alloggiamento degli Ufficiali e della truppa.

51 insiste sulla formulazione "Ufficieali e truppa disarmati,

Vengono a tal proposito ripetute ls constatazioni di cui al pun

to 1.

8, Per le decisioni relative ai punti 1. e 2., non & assolutamente
possibile rispondere entro le ore 19.00 dell®1 c.m. .

Cid percheé solo per tale ora potr: essere indetta una riunione

dei Comandanti di Corpo, in relazione alle decisioni in s& e ner

se¢ e alle distanze esistenti tra Argostoli = i diversi posti co-
mando.

Per la richiesta di cuil al punto 2., inoltre, & necessario avere

la risposta dei Comondanti di Corpo.

I1 Generale Comandante dells Divisione
f.to Antonio Gandin
(timbro tondo) Per 1l'egattezza della tradusione
DTG wge v o 60w s % 6 @ s
Interprete dell~ 2%/201 Batteri= Semoventi
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Fomnmand eur

der Deutschen Truppen

auf der Jnsel Kephalonia.

O.U. den 11l. September 194Z.

An die

Livision Acqui

-

Iierr;.Ger.zeral candin.

Dic euf Grund des ersten vefehls nach erfolgter Kommandeurvesprechung
bei der Iivisien Acmi sufyeworfenen Fragen werden wie Tclyt becntwortets

Zu Ziffer 113

Zu 7ifferi12g

Zu siffer 31

Zu Ziffer 42

Zu_oilicr Y3

Unter ot cren Yaffen sind auBer Pistolen, icwehren und
1.%.G. alle ilbripen Waffen zu verstehen.

~inheiten und Truppentelle iis u Regimentssatiirke bLehalten
vorliufipg neben ihren #affen auch ihre Oitiziere und
Joruwiandeu.e, wenn diese unter Desubachenm refenl weiterkimpfen
wollen,

Auf diec Ablieferung der schweren :jaffen, vor sller: der
vewe lichken Artlllerie und Panzerabwehrkenonen mus:z auf die
~inhaltung der Frist zum 12.%.43. 18.00 Uhr beatan: en
verden. Alle Handfeuerwaffen it munition miissen Jedosh
allen zu entwalfnenden Soldaten bis 12.9.,43, 18.00 Uhr
abgenonoen vnd in bewachten Riumen bataillonseise zue

sa nengetrazen verden.

Die Frist fir cie Abgabe dieser :'andfeuerwaffen auf einem
von fer Livision zu bo-tinrender. “latz in dor Niihe von
Argostoli wird auf den 14,9.83. ld.00 Unr verlingert. Fiir
alle Jaffcn und .unition ist ein einheitliclier Lajzerplats
7u bostilmen,

sin Verzelcinls iiber Zahl und Art der /affen in einfacher
torn ipt bataillonswelse ce: Desutschen Abnc! iekommando zu
iibe:'raber,

Die Auslicferun;; der schweren .affen wird vom Leusschen .
Oberkomnoné: als vordTIngllch gefordert. Ies:.clb xonnte die
Frist cer Abliefe:uni; der leichten Jaffen und der Jnfanteries
runitio verlingert werden ( siehe Ziffsr 3 ),

Die Abgzabe aller lunition und prengmittel unc des iibrigen
Arie speriites ikann nach niherer Vereinbatung .u einen
spfteren ferzin erfolgen.
Lic Versaamlung der entwaiineten l‘rupper(l ist fir den nords=
osb.iril, e sextor in wen Raws voa sarmi(awsochlic!lieh),
VTaclala, Pulaca, Chaliotata, fulurnta,

i P
fir den gudwestlichen Lektor in cen Raun von Valsamata,
Phrankate, Pharsklata, Dilimsta, Traifanats vousaiehnen.
Zur Durc:dii cung; der aufrecliter..altun. devr Sisyiplin cird
den {011 iiecen die Flstole D2l.. sen.
Der Oflizier Cer entwalfneten Tiuppeunteile hleibt ftiir seinen
Lienstbereich wie bisher Vorgesotater. Auc!: aie unteren
Liensigrade benulten innc.h-l. ihres Dienstberelchies ihre
Vor;csebo b -nei enschaflt.
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sde veoltere ri.terlicle 3 ‘handlung; crgibt oioh mus cem bisliert en-
suted  inverneiben z.uischen den veutgchen Truppen asuf fephelonia
unc C(enen deu .ivision Acqui.

Iie Versorgun:: de: Itali-miselicn Jruppenteibe orfol:. sus il.ren
vor..undanern Vorritom. I zu werdon die notvem dgston lrangportriitiel
sur Jerf.un :ro.tollte Alle _eruorruncoeinric! tungon «( euch Lozaret
<ahnstation uows) Uleiban vorli ;4;- boutchone .ie Versorpun it :
~elenittoln, irc curch dic icutschon “erw-ltun ocion tciellen - ew
cgelt weidone 5

LuGeatrirun  cer .ruppe ( ednschliollich s iisiore) karn cuch in
con rhgendfton der boreits angocebonen Hiwgse ¢TioL0N.

2u Jiffer $g . le -olichon bozwe inl.ziten, cic bercit simd, unsor den |

cfeil wx un ¢or eite dor Peutochen J1up on \':eitcmw:'?mpfen;‘
ol mosh u_islorenm, tnloroifizloren und . annac ~ftan
20100 /i 11 L eJed3. 1/e00 Uhr, coixboned. 115 forne

©omr liel vormun, zu :elc me
o
/ﬂ / Wran,

Gberatleutnant.,




I1 Comandante

11 settembre 1943

delle.truppe.tedesche Allegato 55 b
Mell'isola di Cefalonisa

Alla Divisione Acqui

all'attenzione

&el Signor Génerale Gandin

Al quesiti posti dalla Divigione Acqui, sulla base del primo or
dine, e a seguito dei successivi collogui con il Comandante, viene ri
sposto come segue:

Per il punto 1 : Per armi pesanti, ad eccezione di pistole, fucili e

Per il punto 2

FPer il punteo 3 o

Per il punto 4

fucili mitragliatori, si debbono intendere tutte le
restanti armi,

Le unitd e 1 reparti, fino a livello reggimentqg man=
tengono temporaneamente oltre alle loro armi anche
i loro Ufficiali e i loro Comandanti, se guesti vo=
gliono continuare a combattere sotto Comando tede =
ged .

Circa la consegna delle armi pesanti, soprattutto
delle artiglierie mobili e del cannoni controcarri,
deve intendersi confermato il termine del 12.IX.43-
Ore 18.00. Tutte le armi da fuoco portatili con (re
lative)munizioni debbono essere ugualmente ritirate

a tutti 1 soldati da disarmare entro le ore 18. 00

del 12.IX.43, e raccolte per battaglione in aree
gsorvegliate.

Tl termine per la congegna di queste armi portabili
in un posto nelle vicinanze di Argostoli, da defini
re a cura della Divisione, viene protratto fino al=
le ore 18.00 del 14.IX.43, Per tutte le armi e muni
zioni dev'essere definito un unico posto di raccol=
ta.

Un elenco contenente numero e tipo delle armi, G E s |
forma semplice, dev'essere consegnato per battaglio
ne al Comando tedesco incaricato del ritiro.

: La consegna delle armi pesanti viene considerata T

gente da parte del Comando superiore tedesco. Per =
cido si & potuto protrarre (vedasi punto 3) il termi
ne di consegna delle armi leggere e del muniziona =
mento di fanteria,

La cessione di tutte le munizioni e degli esplosivi
e del rimanenti apparati bellici pud essere effet =
tuata,dopo ulteriori accordi, in un termine pil ri=
tardato.




La radunata delle truppe disarmate deve aver luogo
per il settore nord-orientale nell'area di Sami (e
sclusa), Vlachata , Pulata, Chaliotata e Kulurata;
per il gettore sud-occidentale nell'grea di Valsa=
mata, Phrankata, Pharaklata, Dilinata e Traifanata,

Per il punto 7 : Per (1'effeituazione del) mantenimento dells discl
plina viene lasciata la pistola agli Ufficiali.
L'Ufficiale dei reparti disarmati rimane come b=
ma il superiore nel suo campo di attribuzioni. Ans=
che i gradi subordinati mantengono, nell'ambito dei
rispettivi campi di attribuzioni, la qualita di su
periori.

L'ulteriore trattamento cavalleresco consegue dal=
l'attuale buona intesa tra le truppe tedesche di
Cefalonia e guelle della Divisione Acgui.

I1 rifornimento delle unitd italiane & in relazio=
ne alle loro scorte disponibili, All'uopo vengono
posti a disposizione i mezzi di trasporto indispen
sablli, Tutte le installazioni per il rifornimento
(anche gli Ospedali da Campo, il gabinetto odonto=
iatrico, ecc.,) rimangono provvisoriamente in fun =
zione, Il rifornimento con mezzi occasionali verra
regolato da parte dei Centri di rifornimento tede=
achi,

L'alloggiamento dei reparti (ufficiali compresi )
pud aver luogo anche nelle localitd delle zone gia
assegnate,

Per il punto 8 : I soldati o le unitd che sono pronti a continuare
a combattere agli ordini e a fianco dei reparti te
deschi devono essere segnalati numericamente in Uf
ficiali, Sottufficiali e Truppa entro le ore 17.00
del 12.IX.43, eventualmente a mezzo telefono, in
via preventiva,

Tenente Colonnello
BARGE




